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VANDUTCH 40 OVERVIEW

A MASTE
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Cruise aboard your VanDutch 40 and feel the emotion of a
unique style defined by upgrades specifically designed to

improve your comfort on board. These include an enlarged
and modernised bathroom, more refrigeration space, more

intuitive helm controls, and upgraded sound and vibration
insulation.

Naviga sul tuo VanDutch 40 con tutta I'emozione di uno
stile inconfondibile. Lo abbiamo rinnovato per migliorare
il comfort a bordo: un nuovo bagno piu grande e dallo
stile contemporaneo, un pitt ampio e accessibile spazio
refrigerante, comandi di manovra ancora piu intuitivi,
insonorizzazione del motore perfezionata e maggiore
riduzione delle vibrazioni.

VANDUTCH 40
A REDEFINED CLASSIC

Renewed and unrivalled, with a
redesigned hull, the VanDutch 40
becomes 25 cm longer and higher
with respect to its predecessor.

Rinnovato e senza rivali. Lo
scafo del VanDutch 40 é stato
riprogettato: pit lungo e piu alto
di 25 cm, elevandosi non solo in
dimensioni rispetto al modello
precedente.

OVERVIEWW VANDUTCH 40

New Length / Nuova Lunghezza:

12,48 M
40,94 FT

New Hull Size
/ Nuova dimensione dello scafo

----- Prior Hull Size
/ Precedente dimensione dello scafo
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You can mix your favorite cocktails directly from the
cockpit bar on top deck, always keeping drinks fresh
thanks to the refrigerated deck table that can hold up to

6 bottles of wine. Or, if you prefer, you can enjoy your
drinks on the aft sunbed, with adjustable backrests, making
the most of every moment of relaxation.

N

Puoi mixare i tuoi cocktail preferiti direttamente dal mobile
bar in coperta. E mantenerli sempre freschi grazie al tavolo
refrigerato che puo contenere fino a 6 bottiglie di vino.

O, se preferisci, puoi gustare i tuoi drink sul prendisole a
poppa, con gli schienali regolabili per godere al meglio dei
tuoi momenti di relax.
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VANDUTCH 40 ON-BOARD ON-BOARD VANDUTCH 40

CONTROL MADE EASY

From the pilot area, you can manage music
and the audio system, lighting, charge
devices, and many other features. VanDutch
transitions exclusively to Garmin electronics
for an improved and intuitive user interface
that features 2 x Garmin 12” displays, with
wider visibility, together with the raised helm
display and the multifunction joystick, allow
you to always keep everything under control
and in total safety.

Dalla zona di comando, puoi gestire la
musica e I'impianto audio, I'illuminazione,
I'alimentazione di smartphone o diversi
device e molte altre funzionalita. La
tecnologia e I'efficienza dell’elettronica
Garmin, grazie all'ampia visibilita dei
due display da 12 pollici, insieme alla
zona timoneria rialzata e al joystick
multifunzione, ti permettono ti tenere
sempre tutto sotto controllo e in totale
sicurezza.
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HELM-OPERATED
ANCHORSYSTEM

Control all your systems from the
modernized pilot area. Take full control of
your anchor from the helm at the push of a
button.

Controlla tutti i sistemi del VanDutch 40
dal nuovo centro di comando. Puoi avere
il pieno controllo dell’ancora direttamente
dalla zona timoneria, con la sola pressione
di un tasto.




VANDUTCH 40 INTERIOR
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RESTYLED INTERIORS

The open space cabin is designed to be a place of relax.
The lounge area includes a comfortable corner with sofas
and a flat TV screen, and a kitchen designed to meet

all your needs. It is completed by a new and even larger

bathroom, designed with the highest attention to the details.

The unique style of VanDutch is enhanced in the interiors
through the refined lines and design.

La cabina open space e pensata per essere un luogo
dove rigenerarsi e rilassarsi. La zona lounge prevede un
comodo angolo relax con divani e schermo piatto, una
cucina studiata per rispondere a tutte le esigenze, ed

e completata da un nuovo bagno, ancora piu ampio e
curato nei minimi dettagli. Lo stile unico di VanDutch
viene esaltato negli interni attraverso le linee e il design
ricercato.

INTERIOR

VANDUTCH 40
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INTERIOR VANDUTCH 40

INTERIOR

REFRESHED DESIGN

On board the new VanDutch 40 you'll find

a refined design and layout with clean lines
and modern details. A sense of serenity and
inspiration is added to an already alluring
space with the addition of an increased
head room, separate shower area, modern
washbasin and faucet fixtures.

Sul nuovo VanDutch 40 hai maggiore
spazio in altezza, doccia separata, lavabo

e rubinetteria. Un design dalle linee pulite,
insieme ai comfort moderni, aggiunge
serenita e ispirazione creando un ambiente
ancora piu affascinante.
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TECHNICAL INFO VANDUTCH 40

STANDARD

2 X VOLVO PENTA D6&-380/DPI
STERN DRIVE (DIESEL)

* Volvo Trim Tabs + Trim Assist

* Volvo joystick engine controls*
* Bow thruster

+ Autopilot

* Volvo Trim Tabs + Trim Assist

+ Joystick Volvo per controllo motori*
+ Elica di prua

+ Autopilota

OPTIONAL

2 X VOLVO PENTA D6&-440/DPI
STERN DRIVE (DIESEL)

+ Volvo Trim Tabs + Trim Assist

+ Volvo joystick engine controls*
+ Bow thruster

+ Autopilot

+ Volvo Trim Tabs + Trim Assist

- Joystick Volvo per controllo motori*
+ Elica di prua

+ Autopilota

*Optional



VANDUTCH 40

LAYOUT

Top View
(Standard)

TECHNICAL INFO

Interior View
(Standard)

DIMENSIONS
AND SPECIFICATIONS

12 048 M (40.94 FT)

Overall length / Lunghezza fuori tutto

1 O . 6 T approx (23370 LB approx)

Displacement / Dislocamento

0090 M (2.95FT)

Draft / Pescaggio

170 I— (44.9 GAL)

Water tank / Serbatoio acqua

B10 / C16

Guests / Ospiti

FINISHING DETAILS

Select from the available upholstery
options to make your VanDutch
remembered everywhere you cruise.
For added exclusivity, select a border
accent color, custom stitching or add a
personalised logo to the backrests.

OUR COLOUR THEORY

It is scientifically proven that colors
affect our mood and behavior. These
2021 palette options are selected

to strike confidence and surprise in
everyone. If you have other ideas, feel
free to choose other color options.

11 .6 5 M (38.22FT)

Hull length / Lunghezza scafo

3.42 M (M.1FT)

Max Beam / Baglio massimo

8 50 I— (224 GAL)

Fuel tank / Serbatoio carburante

2X VOLVO PENTA

D6-380 DPISTERN DRIVE

(DIESEL)

2X VOLVO PENTA D6-440 DPI
STERN DRIVE (DIESEL) (OPT.)

Engines / Motori

E disponibile un'ampia gamma di tessuti
per dare una nota glam alle cuscinerie
di bordo del tuo VanDutch. Per un
tocco di colore unico, puoi scegliere

la versione con bordatura a contrasto.
Infine, seleziona il pattern che preferisci
e caratterizza i cuscini con un logo
personalizzato.

E scientificamente provato: i colori
influenzano I'umore e i comportamenti.
La palette 2021 e stata selezionata per
sorprendere e soddisfare chiunque.

Se hai altre idee, puoi scegliere la tua
colorazione preferita.

NICAL INFO

VANDUTCH 40




VANDUTCH 40 KEY FEATURES VANDUTCHFLEET VANDUTCH 40

THE ENTIRE
+ 25 CM BIGGER JOY STICK VANDUTCH RANGE

25cm longer and higher compared to the previous version Practical multifunction joystick
/ 25 cm piu lunga e piu alta rispetto alla versione precedente. / Pratico joystick multifunzione.

LARGER INTERIORS STYLISH DESIGN

_

Improved spacious interiors for greater comfort below deck Enhanced interior styling with an even more contemporary design
/ spazi interni pit ampi per un miglior comfort sottocoperta. / Stile degli interni migliorato con un design ancora pit contemporaneo. NANIBIDATE Al == WZERIBEIIRES ==
ANCHORSYSTEM INSUL ATED ENGINE e -
Control your anchor from the helm at the push of a button Improved engine sound and insulation thanks to greater vibration reduction / = =
/ Controllo dell'ancora dalla zona timoneria con la sola Insonorizzazione del motore perfezionata grazie a una maggiore riduzione delle 7
pressione di un tasto. vibrazioni.
VANDUTCH 40 VANDUTCH 75

- . J

VANDUTCH 48

ABOUT THE VANDUTCH 40

Design and Naval Architecture: Mulder Design
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THE VANDUTCHLIFESTYLE VANDUTCH 40

ICONIC LUXURY
WITH NEW

ANMBITIONS
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VanDutch Yachts, founded in 2008, is the newest brand to
join Cantiere del Pardo fleet in 2020. Today every VanDutch
boat is built with the finest Made in Italy craftsmanship,
passion and innovative processes. The aim is to bring to the
water iconic geometries, performance and comfort to make
every moment spent on board truly unique. Our brand of
premier power yachts is worldwide renowned as leaders of
luxury for their refined design, and ease of use.

VanDutch Yachts, fondato nel 2008, e il nuovo brand che

e entrato a far parte della flotta di Cantiere del Pardo nel
2020. Oggi ogni imbarcazione VanDutch e costruita con la
piu raffinata artigianalita Made in Italy, passione e processi
costruttivi innovativi. L'obiettivo e di portare in acqua
geometrie iconiche, prestazioni e comfort ineguagliabili per
rendere ogni momento trascorso a bordo davvero unico.
VanDutch é sinonimo di lifestyle ed e ad oggi rinomato

in tutto il mondo come leader nel lusso per il suo design
raffinato e la sua facilita di utilizzo.
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LIFESTYLE

The lifestyle soul of VanDutch and its iconic design is
reflected by the brand’s excellent customer service.

Our five VanDutch centers in the most prestigious locations
around the globe are in charge of making the VanDutch
dream reality. Exclusive VIP parties, events and special
services on water and on land are offered for owners

and invited guests. Choosing VanDutch means joining an
exclusive club made up of unique yachts: The innovation,
performance, and unmistakable hull lines, all of which are
recognizable worldwide

THE VANDUTCHLIFESTYLE

L'anima lifestyle di VanDutch e il suo design iconico si
riflettono nell’eccellente servizio clienti del nostro brand.

I cinque VanDutch Centers nelle localita piu prestigiose del
mondo si occupano di trasformare il sogno VanDutch in
realta. Feste VIP esclusive, eventi e servizi speciali in acqua
e a terra sono offerti ai proprietari e agli ospiti invitati.
Scegliere VanDutch significa entrare in un club riservato

a yacht unici dove I'innovazione, le prestazioni e le linee
inconfondibili dello scafo sono riconoscibili in tutto il
mondo.

VANDUTCH 40
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VANDUTCH 40 THE VANDUTCHLIFESTYLE

'S ALWAYS TIME
O STAND OU
Al SEA

It is impossible to go unnoticed at the helm of a VanDutch. E impossibile passare inosservati al timone di un VanDutch.
The hull design is a distinctive sign which reflects the Il design dello scafo e un segno distintivo in cui si rispecchia
owner's ambition. Getting on board and sailing as a guestis  /'ambizione dell'armatore. Salire a bordo e navigare come

a privilege that attracts fascinated glances. Each VanDutch ospiti € un privilegio che attira squardi affascinati. Ogni

is built with only one purpose: to set off, relax, have fun in VanDutch é costruito con un solo scopo: mollare gli ormeggi,
the sea of elegance. rilassarsi, divertirsi nel mare dell'eleganza.
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THE VANDUTCHLIFESTYLE

VANDU [CH,

A UNIQUE
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Iconic design, clean waterlines and stunning aesthetics are
key factors on which the VanDutch brand was established
in 2008. Choosing VanDutch means fulfilling the desire of
owners who have a dynamic, energetic and refined classy
lifestyle, this is VanDutch core value and goal. Alongside,
VanDutch also means accessing an exclusive club and
being able to take advantage of utmost services, reserved
exclusivity for VanDutch customers and their demands.

- EXCLUSIVIT

Design iconico, linee d'acqua pulite ed estetica
straordinaria sono i fattori chiave su cui é stato fondato

il brand VanDutch nel 2008. Scegliere VanDutch significa
esaudire il desiderio di armatori da uno stile di vita
dinamico, energico, ricco di classe e raffinatezza. Questo
e il valore e l'obiettivo principale di VanDutch. Questo vuol
dire anche accedere a un club esclusivo e poter usufruire
di servizi efficienti, riservati ai clienti VanDutch e alle loro
speciali esigenze.

VANDUTCH 40
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CUSTOMER CARE

Our efficient services will support the
owner with any need or request. We
resolve any ad hoc request as quickly
as possible. VanDutch owners have
access to a wide range of services,
which are continuously updated.

I nostri efficienti servizi
supporteranno |'armatore rispetto

a qualsiasi esigenza o richiesta.
Risolviamo nel minor tempo possibile
eventuali richieste ad hoc. Gli
armatori VanDutch hanno accesso

a una vasta gamma di servizi, che
vengono continuamente aggiornati.

THE VANDUTCHLIFESTYLE
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VANDUTCH 40 VANDUTCHCENTERS
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VanDutch has opened five Centers in the most worldwide
iconic locations all across Europe and US. Saint-Tropez,
Amsterdam, Miami, Balearics and Lake Garda are the
flagship sites chosen to completely redefine the yachting
experience, raising the bar well above anything that's ever
done before. The goal of the VanDutch brand is to create
private yachting clubs for VanDutch owners, aimed both at
providing excellent shore and boat care services, as well as
organizing exclusive events and parties, to develop a
strong sense of community among local and international
VanDutch owners.

VanDutch ha aperto cinque centri nelle localita piu
iconiche del mondo in tutta Europa e negli Stati Uniti.
Saint-Tropez, Amsterdam, Miami, le Baleari e il Lago di
Garda sono i luoghi prescelti con lo scopo di ridefinire
completamente l'esperienza dello yachting, alzando
l'asticella rispetto a tutto cid che e stato fatto prima.
L'obiettivo del brand VanDutch e quello di creare yachting
club privati per gli armatori VanDutch, finalizzati sia
all'offerta di eccellenti servizi a terra e in acqua, sia
all'organizzazione di eventi e feste esclusive, per sviluppare
un forte senso di comunita tra gli armatori VanDutch locali ed
internazionali.

VANDUTCH CENTERS

AMSTERDAM, THE NETHERL ANDS

Jachthaven 1, 2172JX

Sassenheim, The Netherlands
Sales: +31 71200 11 47

Email: amsterdam@vandutch.com

VANDUTCH 40




VANDUTCH 40 VANDUTCHCENTERS

MIAMI, USA

NW 11th St., 1270

Miami, FL 33125, USA

Sales: 1-866-826-3882

Email: sales@vandutchmiami.com

VANDUTCH CENTER VANDUT 29?
-ﬁa o

SAINT TROPEZ, FRANCE

8 Quai de I'Epi, 83990
Saint-Tropez, France
Sales: +33 785 8160 73

Email: saint-tropez@vandutch.com

LAKE GARDA, ITALY BALEARICS, SPAIN

Via del Porto 16, 25080

Moniga del Garda, BS

Sales: +39 347 08 88 353
Email: lakegarda@vandutch.com

Port Adriano, Mallorca
Marina Botafoc, Ibiza
Sales: + 34 679 22 2172
Email: ibiza@vandutch.com
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VANDUTCH 40 OUT AND ABOUT OUT AND ABOUT VANDUTCH 40
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EXPERIENCES
WITHOUT BOUNDARIES

VanDutch, thanks to its strong international recognition, VanDutch, grazie alla forte riconoscibilita internazionale,
holds prestigious collaborations with other luxury stringe collaborazioni prestigiose con altri brand del
brands. Dior, McLaren, Hublot are just some of the many settore lusso. Dior, McLaren, Hublot, sono solo alcune delle
partnerships born creating new experiences on the water, tante partnership nate per sperimentare nuove esperienze

experiencing luxury in the name of fun. in acqua, per vivere il lusso all’insegna del divertimento.
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CANCUN, MEXICO MIAMI, USA

IBIZ A, SPAIN

CANNES, FRANCE




VANDUTC R OuUT AND ABOUT VANDUTCH 40




CANTIERE DEL PARDO

CANTIERE DEL PARDO

-

CO CANTIERE DEL PARDO

PARDO %

YACHTS

[ - +F
Al = S & c CORPORATE VALUES MANIFESTO
._"\-\. = '.-_"' ‘ 'a-'__'___ 3 = J i ilifs
o5 3 d e : . : ' Tty Cantiere del Pardo is based on three Quiality and tradition since 1973, in every

e el

values: quality and tradition, service
excellence, and sustainability. Innovation
is the driving force behind these three
values.

Cantiere del Pardo si basa su tre valori:
qualita e tradizione, eccellenza del servizio
e sostenibilita. L'innovazione e da sempre
una quida.

50 YEARS OF LIFE AT SEA

Where heart and passion are blended with
technology and style: the best of Made

in Italy. For 50 years Cantiere del Pardo
has been one of the most prestigious

and highly regarded brands producing
stylish, high performance, quality and
comfortable yachts.

Dove cuore e passione si fondono con
tecnologia e stile: il meglio del Made in
Italy. Da 50 anni, Cantiere del Pardo € uno
dei marchi piu prestigiosi e apprezzati
per la produzione di yacht eleganti, dalle
elevate prestazioni, qualita e comfort.

single yacht there is the best of Cantiere
del Pardo’s design and construction
tradition. A continuous handing down

of knowledge and skills, a true sense

of trade, and craftsmanship capable of
producing sailing boats and motorboats
with a highly recognizable ‘Made in Italy’
design, without ever compromising
strength and reliability. This is also thanks
to a network of trusted partners able to
guarantee assistance and widespread
services all over the world.

Qualita e tradizione dal 1973. In ogni barca
c€¢ il meglio della tradizione progettuale
e costruttiva del Cantiere del Pardo.
Conoscenze e abilita tramandate di
mano in mano, con radici in un territorio
da sempre ricco di talento e maestranze
artigianali capaci di far navigare barche
a vela ed a motore con un design Made
in Italy fortemente riconoscibile, sicure,
rispettose del mare, veloci e affidabili,
grazie a una rete di partner in grado di
garantire assistenza e servizi capillari in
tutto il mondo.
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